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Versindex zum Kapisavadana und zum Pindapatravadana

a
atidurgandhas ca duhsilo (KA II11)
atha jnanakaras casau (PA 140)
atha jhanakaras caha (PA137)
atha tatah pravaksyami (KA VII 9)
atha tadvastubhih sarvam (KA VI 17)

atha dipamkaro nathah (PA 153,11 98)
atha dipamkaro buddhah (KA V 18, PA 1I 56)
atha dipamkaro buddho

(RANI255 808 9NGOMIIST)

atha pakvaphale kale (KA VI 14)
atha prahasya sambuddho (PA 143)
atha bhadrapade mase (KA IX 11)
atha raja muner vakyam (PA I 39)
atha raja sabham drstva (PA 11 15)
atha raja samadisya (PA 11 40)
atha sa niyate raja (KA 'V 20)
atha sarve ’dbhutapraptah (PAT9)
atha supitavasena (KA'V 13)
atha sa raja pariptirnasantah (KA 'V 12)
atha sa raja purato nisadya (KA V6)
athatah sampravaksami (KA VIII 1)
athatah sampravaksyami (KA IX 1)

athatra dipamkarabuddhanathah (KA I28)

athamaravatipure (KA V21)
athayusman $ariputro (KA VI1,VII1)
athavocat munisrestho (KA X 2)
athasvine tatha Sukle (KA IX 13)
atho sa raja pariptrnaharsah (PA 11 53)
atho sa raja purato nisadya (PA 11 46)
athovaca mahanando (PA TI 17)
adya prabhrti tvaya dharma (KA II 30)
adya me saphalam janma (PA 11 97)
anathaduhkhartajanaya cittam (PA II 8)
anathaduhkhartajanaya citte (KATVS)
anadihimam ekena (KA VIII 62)
anitya samsaram anitya kosam (PA I 10)
anitya samsarasukham sakosam (KA IV 6)
anitivacanam krtva (KA T18)
anulomapratilomena (KA VIII 47)
anekair bodhisattvais ca (PA12)
antavat svasthini sarve (KA VI 48)
annapanaSayanasanasampad (PA 11 88)
aparam Sro<tum icchami (KA X1)
aparayanakasyagram (KA VI32)
aparvasamaye ‘jianad (KA VII7)
ardharatre navamyayam (KA VIII 33)
alpayus ca bhavet papi (KA 120)

aSvatthamayadyapamargakasthair
(KA VII 34)
a$vah ksaumani naga bahukusumasitam

camaram catapatram (PA TI 90)
asta parva vijaniyat (KA VIII 8)
astami Suklakrsnabhyam (KA VIII 7)

astangameghodbhavasampraptirna (PA 117)

astangavaryadibhi devakhata (KA 131)
astau punyasya vi§vasam (KA VIII 28)
asmabhih palayanmitrah (KA II25)

aho sakhe buddhapradanabhavad (KA 143)

a
ajnadiptir bhogasampat prakrsta  (PA 11 89)

adau cante tu madhyante (KA XYS)
adau ratre vapuhsnanam (KA IX 3)
aniyarohayam asa (KA VI41)

amantraye sugatasamgha sabodhisattvan
(KA TV 16,PATI21)

asadhasuklaptrnayam (KA IV 19)
asadhe ca tatha Sukle (KA IX 37)
i

iti tasya muner vakyam (PA165)
iti tasya vacah Srutva (PA 139)

iti danagunan niSamya <saumya> (PA 11 92)

iti paurajanah Srutva (PA II 25)
iti pradeyam jinasamghadanam (PA 11 12)
iti bhayam ruditva ca (KA 127)
iti rajno vacah Srutva (PA II 16)
iti vakyam samasadya (PA 135)
iti $a<stroditam> Srutva (KA X 8)
iti Srutva vacas tasya (KA VI 4)
iti Srutva sariputro (KA IX 45)
iti Srutva sari<putro (KA X 19)
iti Srutva sunando ‘sau (KA 'V 23)
iti satyam parijnaya (KA X 18)
ity anumodanam krtva (PA I 14)
ity atmanigatam Srutva (PA II 22)
ity uktva bhagavan buddhas (PA 149)
ity uktva sa nrpo vijnah (PA 11 36)
ity evam ca purahkrtya (PA 11 27)

ity evam punyasambharam (KA VIII 65)
istarthasampatsukhabhagyaviptirnahetoh
(KA IV 15)
i
idrSam phalapunyo yam (KA VII 52)
e
ekam krta yugam khyatam
ekabhaktasino bhiitva
ekam aropitam bijam
ekavarsasahasrasya
ekavimsati putrapi
ekavim$atikam raja

(KA VIII 10)
(KA TX 20)
(KA VIII 17, 39)
(KA VIII 31)
(KA VIII 38)
(KA VIII 25)

ekavims$atikam hastam (KA VIII 23)
ekasmin samaye dese (KA 115)
ekahastadhika matra (KA VIII 15)
etamgunasamayuktam (KA X 15)
etadyugodayam khyatam (KA VIIT 41)
etadyugodaye danam (PA 11 96)
etadyugodaye pinda- (KA VIII 61)
etany api ca sarvani (KA T112)
ete paramitasatkam (KA II 33)
etena samgamenaivam (KA VIII 6)
etesam capi buddhanam (KA VII 56)
etesam tatra devanam (KA X 10)
evam tathavidham punyam (KA IX 30)
evam tu devatah sarve (KA IX 42)
evam duhkhataram bhuktva (KA VI 34)
evam pramana samghasya (KA VI 49)
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evam vicintyatmani rajamaulir (PA I1.9) gananayaka caturthyam (KA IX 39)
evam sada tvaya rajan (PA 11 99) gandharvasurakinnaraih sahacara
evam samyaktvam sambuddha- (KA V 22) dedipyaman<an>ana (KA VII 38)
evam hi sarvasattvanam (KA VII 58) gitanrtyesu sambodhe (KA II7)
evamvidha sa nagari ca rajaih (KA III 6) godanam bhtmidanam ca (KA VII 5)
evam astu ca dharmasri (KA III 14) govarijam vividhapuspa
evam astu maharaja (KA 1V 17) sugandhiyuktam (KA VII 22, PA II 65)
evam etadvidhanena (PA 11 100)
esa samsara praneva (KA 1127) €

cakara tathagata pratiharya (KA V {5}))
. caksur indriyam akhyatam (KA II121)

kathini svacchasubhram ca
(KA VII 40, PA 11 81)
katham paramita-m apya (KA II31)
kandarpadarpasamanam pranipatya
miurdhna (KATI1)
karptramodabhisugandhitoyaih (KA VII 35)

kalikrtadvayoh samdhe (KA VIII 35)
kalau ca devata gauri (KA IX 15)
kantapanisarojapattravidhrtam
sadvarnagandhojjvalam (KA VII 41)
kamiko sundaro moho (KA 11 3)

kamopabhogyadhanadhanyasarirarajyam
(KA TV 7,PA I 18)
kayam indriyam akhyatam (KA III 23)
kalajna bhagavan natha (PA 11 47)
kasmirasilamrganabhi sugandhi divyam
(KA VII 15, PA 11 63)
kasayavastra ya hi gairikayabhiliptam

(KA VII 21)

kim janmana sugatasasanadanahinat
(PAII 19)

kim janmana sugataSasanahinadanat
(KA 1V 10)
kim maya ca na kartavya (KA VIII 63)
kimcic ca dehi bale tvam (KA III 10)
kinnarendrais ca daityendrair (PAT4)
kukrte papam utpannam (KA LI 15)
kutra gaccham aya sartham (KA T142)
krtayugesu samkhyani (KA VIII 12)
krtasravanaptrvahne (PA 11 94)
krtesu devatah buddham (KA IX 2)
krsi samtosya sampijya (KA VIT7)

kecic campakamalatikurabakany udyani

puspani yat (KA TIII 5)
kecit patham ca svadhyaya (KA IX 4)
kecit sthite harmyagavaksakhan<ti>ke

(KA III 4)
kena papena me ‘'ndha<re> (KA 125)
kenanyena Saknuvanti (KA VIII 64)
kevalam upavasah syad (KA IX9)
kramat pralebhe jinar@janatho (PA 11 49)
kva gacchec charanam karma (KA 126)
ksamasva <bho> mahamitra (KA II 35)
ksamapayitva pratidiSya papam  (PA I155)

ksetram nanabhiyuktam phalam api
sahitam dhanyasasyadiptrnam (KA VII 47)

8
gacchamah puratas tasya (KA II21)
gajaturagarathanam vahanair

yad dadanti (KA VIIL 45)

catuhsasthi sahasrani (KA VIII 27)

caturdvipaprthivyadi (KA VIII 43, 59)
caturdvipaprthivyadyam (KA VIII 54)
caturyugodayasyapi (KA VIII 44)
caturyugodaye yatra (KA VII 54)
candraparvasahasrani (KA VIII 13)
candrama dvadasi khyata (KA VIII 3)
candrasliryadvayam tatra (KA VIIT 4)
candrastryodaye grase (KA VIII 42)
caranti harse makaradiminah (KA 133)
camundakhya tada devi-m (KA VIII 29)
citta vijiananirjate (KA III 31)
citte carati samsaram (KA IIT 19)
caityabimbam prakartavya (KA IX 18)
caitramase tatha Sukle (KA IX 32)

ch
chattrani va ye pradiSanti samghe (PA II 85)
chattribhiito bhavati jagatam

atapatrapradanac (KA VII 23)
janubimbam bhuvi sthapya (PA 11 30)
japayen maunayogena (KA IX 44)
jahnavitirtham akhyayah (KA VIII 37)
jinah §ribhagavan buddho (PAI1)

jinah sa tathagata dharmasamghan (KA V 7)
jinebhyah dharmasamghebhyah (KA VIII 46)

jihvam indriyam akhyatam (KA III 22)
jihvayam uparim tasya (KA VI37)
jirnavat tatra sarve te (KA T39)
t

tac chrutva balakas casau (PA 158)
tat papa kurute ksipram (KA T17)

tat putradaram ca Sarirarajyam (KA IV 13)

tat sarvam karayet tatra (KA VI 19)
tat sarvam bhagavan brtihi (KAIV?2)
tatah pljam samacakruh (PAT41)
tatah pause tu masesu (KA IX 25)
tatah Sravakamukhyagre (PA 110)
tatah samgrhyate papi (KA VI42)
tatah samcarayed bhimyam (KA VI 10)

tatah svabhartur vacanam niSamya (PA II 13)
tata$ ca kramate buddha (KA 137)
tatas cakampe sadharadhara dhara (KA V 11)
tata$ cakampe sadharadhara mahi (PA I152)

tatas cyutva jambudvipe (KA VI50)
tatas tasya svakarmasya (KA VI 36)
tatas tasyapi jihvayam (KA VI 39)
tatas te vanarah sarve (PA122,136)
tato jinah pankajapattranetro (KA III 2)
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tato jino rajapurahsarena (PA 11 48)
tato jaianakaro nama (PAI51)
tato dipamkaro buddhah (PA 150)
tato nanannan vrihyadin (KA V 16)
tato lokan samalokya (PAT154)
tato vikalpat paratah punah sa (KA 122)
tatksane bhagavan natha (KA II 20)
tatpascad bijabhih sarvam (KA VIg)
tatpapena bhaven ntinam (KA T119)
tatprabhavam ca danam ca (KA III 16)
tatra jdanakaro neta (PA123)
tatra drstva pranamyadau (PA 1I 29)
tatra ye vanarah koti- (PAI21)
tatra $ribhagavams tasthau (PAT16)
tatrad utksipyate papi (KA VI43)
tatha ca dasami Sukle (KA IX 35)
tatha ca bhismakam panca- (KA IX 19)
tatha jhanakara Sriman (PA 146)
tatha tac ca phalam sarvam (KA 18)
tatha tvatpunya-m utpattir (KA 1129)
tatha vane vasa vasan pratisthe (KA T123)
tathagatakule drohi (KA VI28)
tathatra grha sadhitva (KA II 24)
tathanyam karayet sarvam (KA IX 17)
tathapi na mrte papi (KA VI 38, 40)
tathapi hi visistena (KA VII 53)
tatheti vacanam tasya (KA II 26)
tathaiva krsnasarpanam (KA VI52)
tathaiva punyam bhavatiti bhavat (KA 13)
tad apyaivam jine danam (PA 147)
tad drstva balakas capi (PA 156)
tad drstva vanaras canye (PAT129)
tad yatha bhataptrvam hi (KA VI 27)
tad yatha Srnu saunanda (KA III 18)
tadanu puspadhitipadi- (PA 11 26)
tada ca mahati duhkham (KA VI31)
tada jhanakaro nama (KA T41)
tada tu tapasa nityam (KA IX 43)
tada Saktisatam kaye (KA VI 44)
taddanaphalato raja (PA 128)
tadvarsabindum ekaikam (KA VIII 58)
taptany ayogudan tasya (KA VI 45)
tasmac cittena sarvasmin (KA III 27)
tasmac chuddhasucau krtva (KA VI 13)
tasmat karma prayatnena (KA T14)
tasmat punyat param nanyam (KA T145)
tasmat purvasya buddhanam (KA VII 55)

tasmat samyak ca sambuddha- (KA VIII 66)
tasmat sarva hy aparvam ca (KA VII 8)
tasmat susaram khalu punyam eva (PA II 11)

tasmad devadi sad gatyo (KA II17)
tasmad yatnena samghasya (KA VIS51)
tasmad vastubhih samghasya (KA VI 56)
tasmims ca kale disi purvayamye  (PA 1 14)
tasmims ca samaye buddho (PA 11 6)
tasmin vane vare nathas (PA 120)
tasminn avasare tatra (KA 134)

tathagatankitasumauli dadati yo ’sau
(KA VII 19)
talliny api ca sarvani (KA VI46)
tiryagyonisu daksinam Satagunam pape
sahasram nare (KA VII 44)
tirthayatram ca gantavyah (KA IX 28)

(KA VIII 22)
(KA 11 32)
(KA TI 12)

tirthasarasvatis caiva

trtiyam ksantim apannas

trsnapipasito ‘tusto

te 'pi sarve vikalmasa
(KA IX 45 nach den Hss K3, O)

tena tat sidhyate pamsu (KA III 33)
tena papavasenaiva (KA VI 30)
tena papena kusthatvam (KA VI 12)
tena plirve krtenaiva (KA T21)
tena mahadaridro ’sau (KA T16)
tenayam vardhate vastu (KA VI 16)
tesu parvesu yo danam (KA VIIT9)
tesu punyam ca danam ca (KA VII 57)
tailajyayuktam ca yathopanitam  (PA II 67)
tailatilajyesu ca bhuktadipam (KA VII 25)
triratnasarvarjitapunyamulah (PA 11 4)
trisamdhyam dhyanam acarya (KA IX 29)
tretayam vartate maghe (KA IX 26)

tvam karta tvam ca bandhum jagati
vrsadadam premadata tvam evam (KA I 44)
tvam karta tvam ca bandhur jagati ca

vrsadah pranadata tvam eva (PAT42)
d
dasaparamita divyas (KA X 11)
daSasahasram ayus ca (KA VIII 24)
datarah bhaktivatsalah (KA II5)

danam caturvidham proktam
(KA III 35, PA 161)
danam nama mahanidhanam anugam

cauradyasadharanam (PAT62)
danam bahv api naiva tad bahuphalam yad
danapatrakrtam (PA 11 91)
divyam suvarnatilakam ruciram suharsa
(PA I 76)
divyabhogabhiraktah pramuditahrdayas
citravastrastrtayam (PAI179)
duhkharta malinah sthiilah (KA I19)
drstva sribhagavan buddho (PA 133)
devatah parvatastamyam (KA IX 40)
devaputraganaih sardham (PATI3)
dehi tvam $isu kecic ca (KA III 8)
dravyam ratnadikam vrksam (KA III 32)
dvatrim$ati sahasrani (KA VIII 34)
dvadasyam devata visnus (KA IX 41)
dvapare devata Saiva (KA IX 33)

dvavimsati bhaved raja (KA VIII 32)
dh

dhanibhih sarthavahais ca (PATS)
dharmavati bho priya ma ca cinte (KA IV 8)
dhatriharitakirambha- (KA VII 26, PA 11 68)
dhiro vinitagunavan (KA VII 39, PA II 80)

n
na kamatindriyam kayam (KA III 26)
na karyah harate pranah (KA IX 8)

na kimcid usnodakapadyam eva ca
(KA VII 11, PA 11 59)

na giryatindriyam jihva (KA III 25)
na pasyatindriyam caksur (KA III 24)
na bharya napi putram ca (KA III 30)
na vidya napi vyaptim ca (KA III 29)
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na vidyan nosadhiyantran (KA VI 55) phalgune suklapakse tu (KA IX 31)

na vyadhirogam na ca viddhabhavam phenalalakaphaslesman (KA VI 20)
(KA VII 36, PA 11 75)

nadihradasamudranam (KA VIII 50)

nabhe krsnatrayodasyam (PA I 95) b

navamyam ugracanda ca (KA IX 14) balavan sthanasampanno (KA VII 30)

navaratnasamapanna (KA X 16) balako ham bhagavan kimcit (KA IIT9)

nanavastradiratnabharanavibhusitam balye 'py asau dayayuktah (PA 152)

darakam darikam yah (KA VII 48)

nanavadyadi vadento (KA IX 12)
nanavrativratam karyam (KA IX7)
nalodarany api sarve (KA VI47)
nimisamatrakam tirtham (KA VIII 14)
nirupadrave samsthane (KA VI 15)
niSamyeti vacas tasya (KA II 34)
nyaye sumantri vinayapravakta (RANEZ)
p

paficajianamayam pindam (KA X7)
pancadasamsavi§vasam (KA VIII 21)
pancadasi tithi khyata (KA VIII 5)
pancam indriyam akhyatam (KA III 20)

pancamrtaih pancasugandharatnair
(KA VII 29)
pancamrtaih paicasugandhiratnair (PA I 71)

paficopacarakam dipam (KA IX 22)
patanti vanarah sarve (KA 138)
paravihethikasamharo (KA 1I 10)
parsadbhir bhagavams tena (PA17)

paSyami mama ta svapne

sundarasyabhivarna (KA III 1)
patracivaram adaya (PAI55)
padasrayam citram upanahau ca  (PA II 84)
papadharmyan ca kartavya (KA III 28)
punyam ca punyavan kuryur (KA II 14)
punyam naresu tamasaiva vibhati dipam

(KA 1V 14)
punas$ caite narah sarve (PA 148)
pura sapta kulany eva (KA IX 10)

pure samantac ca samantabhadra- (PA II 43)

puraiko yan manusyarthi (PAI113)
pUjopacarakam pinda- (KA TV 23)
pUjopaharakaih pinda- (PA 11 33)
plrvakarma svayam yad yat (KA T113)
purvahne Sravane krsne (KA VIII 11)
pracandakrodhavan dusto (KA I 4)
prajasu raksabharanat piteva (PA 11 3)

pranamya bhiiyo $irasa pradanam (KA V 17)
pratipattithim apanne (KA IX 38)
pratyekabuddhaya ca samvidhaya (PAII1)
pratyekabuddhaya ca samghikaya (KA IV 4)
prathamam samkalpayed buddhe (KA VI 6)
praptijayam asa jinan naradhipo (KA III 7)
pravalamuktady api ratnamala (KA VII 17)

prasastadanasamjatah (KA VII 4)
prasravanti jalan siktah (KA VIII 48)
prane va devaloke va (KA III 34)

pradhiipayad divyasugandhadhiipam
(PA II 44)

ph

phalamtlannapanam ca (KA VI 18)

buddham namami §irasa vacasa tathapi
(KA TV 27)
buddhebhyah dharmasamghebhyah
(KA VIII 51, 56)
buddhotpadam ca sattvanam
(KA IV 22, PA 11 32)

brahma<dilokapalas ca> (KA X 13)
bh

bhagavaf chrotum icchami (KAIV1)
bhagavan dipa rajendra (PA TI 31)
bhagavan dipamkara buddha (KA TV 21)
bhagavan paramascarya (KA III 15)
bhagavan buddha sarvajia-m (KA T9)
bhagavan lokanathas tvam (KATIS)
bhagavantah yadagatya (KA II 19)
bhagavan sarvavic chasta (KA VI2)

bhagna yathabdhitalapatanimagna nauka

(KA TV 11)
bhavanto ’tra samayata (PA 138)
bhavisyatha yuyam tasmad (KA 1122)
bhasasva bhagavan natha (PAI11)
bhiksavah $ariputrah sa (KA VIS)
bhiksavah $rnu ptirvasya (KAI7)
bhiksavah $ru vaksyami (KA VII 2)
bhiksarthi danda samdharyah (KA IX 27)
bhiuitir dara bhave bhogyam (PAT45)
bhiimidanad bhaved bhagyam (KA T46)

bhiimau dukilasukumaravicitrapattaih
(KA VII 10, PA 11 58)

bho bho paurajanah sarve (KA TV 18)
bho bho sarve janah paurah (PA II23)
bhojanam tatra-m adadyad (KA'V 14)

bhramadbhramadbhih supravrttayuktaih
(KA T132)

m

madhyahne Suklamaghasya (KA VIII 18)

mamasritan imam pamsu (KA III 11)
mardayitva ca te sarvan (KA VIII 55)
mahapurusa pasya tvam (PA134)
mahavajropamam caiva (KA VI 53)
mahibhujo yady api canya asan (PAILS)
mahoccam yantritam yastau (KA IX 16)
matapitram na bhaktavyam (KA VI29)
manusyam punyatah praptam (KAII1)
manusyena krtam papam (KA II 16)
margasirse ca tasyante (KA IX 23)

masi dvadasa samplirnam (KA VIII 57)
mahisyagorasavaram kanikanvitam ye

(KA VII 32, PA 11 73)
mrtyum kastataram evam (KA VI 35)
mrdangavinapatahadibhir ye

(KA VII 50, PA 11 87)
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b
yac cakravarti ksitipapradhanaih (KA VII 51)
yajiopavitam sukumaravasam

(KA VII 20, PA 11 64)
yat panam varnagandhaprabhrtigunayutam

tarpitam trdvinasim (KA VII 42)
yat puraropitam bijam (PA 126)
yatredam nagare rastre (KA X9)
yatreva tathagatapratiharyam (PAT15)
yatha kramam vidhim tasya (KA VIII 2)
yatha ksetresu bijena (KA II28)
yathanulabhate rajyam (KA VII 49)
yathanulabhato dravyam (PA 11 83)
yathaiva gangayamunaprasange (KAI2)
yad dadasi phalam mahyam (PA 127)

yad durlabham kalpasatair anekair (KA 14)

yad drstveti janair ukto (PAI157)
yada sa tathagata <tatra> ksetre (KA 129)
yada samutthito balat (KA VI 33)

yadatra buddho bhagavan babhara (KA III 3)

yan me pradattamatrena (PAT44)
yani ca phalapuspani (KA VIII 60)
yavanta prthivi sthanam (KA VIII 49)
yavanty asti ca tad sarvam (KA VIII 53)
yliyam bho vanarah sarve (PA131)
ye nilapitaharitarunasuklacitra- (PA I178)

ye buddhadharmebhya sasamghikebhyah
(KA VI26)
ye samghikasya prati sarvadravyam
(KA VI 23)
ye samghikasya prati sasyamitilam (KA VI 22)
ye samghikasya grhabhtimiksetram

(KA VI24)
ye samghikesu pratinindayanti (KA VI 25)
yena patenti Slesmanam (KA VI21)
o
raksitavyam prayatnena (KA VI57)
rathyasu rathyasu ca catvaresu (KA V?2)
raja bhavatu dharmistha (KA X 14)

raja yac cakravarti dhanurasikuliSair

vahnikuntadivasair (KA VII 37)
raja sadarah sucina jalena (PA 11 50)
[
laksadha caityabimbani (KA IXS)

laksaikavarsam ayus ca (KA VIII 16)
laddukapiipaka ca paulikaptirikam ca

(KA VII 28, PA 11 70)

(PA 11 42)

(KA VIII 52)

lambayam asa divyani
likhitva bhtirjapattre va

v
vajro yathakasam ivavayanto (KAIV9)
vanecarah paksiganair upetah (PAT18)
vandayami tada tasmai (KA 1I23)
vayam vanara purvena (KA II 18)
varjayitvanyacittam te (KA IV 25)
varjayitvanyacittani (PA 1I 35)

vavau sugandhih sukhadhiravayuh (PA I19)
vanarah me phalan dane (KA 136)
vikiryate yena supusparajika (PA II61)
vikiryate yena supuspargjikam (KA VII 13)

vicitracinams$ukacivarambarair (KA V1)
vicitradivyangakavastravrttya (KA V4)
vidvamso dharmikacarya (KA 1I2)
vidhatra likhita yasya (KATI11)
vipattau ca mahabandhum (KA X 4)
vibhavasamudayam va diptam

ajiagunam va (PA163)
vibhramo vanij avase (KA II 8)
vividhadhvajapatakalamkrta-

divyageham (KA VII 46)
visasya dahanasyapi (KA VI 54)
vistarenaiva purvanam (KA T6)
vihare devatamirtih (KA IX 6)
vrksani campasumanabhiyukta (KA 130)
vrksani nanaphalanamrakani (PA116)

vrihim ca dhanyam bhuvi sarvajatam
(KA VII 33, PA 11 74)

s
Samsanti ye jinavaram gunakirtanena

(PA I 86)
Sakyam astu mahabhaga (KA II 36)
Sankhakahalattryadi- (PA II 28)
Sathabhimanino dusto (KA VIII 40)
Sakyasimho dayasindhuh (PA18)
salasamskaranadims ca (PA 11 41)

Salyodanaih sampariplirnapatram (PA 11 54)
Sighram evam padam prapyam (KA VII 59)

Suklapakse trtiyayam (KA IX 34)
Suklapakse nabhastamyam (PA 11 93)
Sucim bhlitva prasannatma (KA VI9)
Sucau pracarayet nityam (KA VI11)
Sunyam pradrstam na phalan na

cannam (KA T124)
Srnu rajan mahasattva (PA 11 57)

sraddhaprasannamanaso bhuvi ye

manusyah (PA 1 77)
srikhandakunkumasuSobhitacandanadin
(KA VII 14)
Srikhandakunkumasus$obhitacandanani
(PA 11 62)
Sridipamkarabuddhendrah (PA 11 24)
g
sad ete gatikasattvah (KA 11 13)

sannavati sahasrani (KA VIII 19)
s
sa tam buddham pranamyadau (PA124)
sa toranam ptirnaghatau pradipau (KA V 3)
samsthapya padau sahabodhisattva(KA V 10)
samgitikan dundubhiSankhakahalan

(PA 11 45)
samghasambodhisattvadin (KA 1V 24)
samtaryabhimau sukumarapattram (KA V 9)

sadara rajna Sucina jalena (KA V)
sadararajesvaraptirvakena ((RANIESTY)
samdhyayam Suklavaisakhe (KA VIII 26)
samplrnacandramayuktam (KA IX 21)
sambuddha samghikam sarve (KA TV 20)

sabrahmanarayanasakrasamkara- (KA V 5)
samuttanam samuddhrtya (KA V 15)
sarvam pujopacarakam (KA VI3)
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sarvasasyavati gehe (KA IX 24)
sarvasuparvayogesu (KA VII 6)
sarvah paramitam prapto (KA 11 37)
sarvanandas tada raja (PATII7)
sarvanandeti vijita- (KA IIT 13)
sarve 'pi sukule jata (KA X 12)
sarvendriyani samnyasya (PA132)
sarvopakarakam danam (KA VII 3)
sasamgha bodhisattvas ca (PA I 34)
sa vilaparavam Srutva (KA T40)

samyojikam sahajasaurabha-
dhtipavasam (KA VII 24, PA 11 66)

sadhu sadhu maharaja (PA 11 38)
sadhu sadhu $iso nityam (PA 160)
sadhu sadho mahabhaga (KA III 12)
sadhu sadho maharajan (KA IV 26)
sadho sadhu mahakape vanavare
naiskramyamanam tava (KA 135)

saradanam danam ahur dhananam (PA 1 64)

siddhir bhavatu te rajan (KA V19)
sukharthi labhate rajyam (KA X 6)
sukhavatim sada prapya (KA X 17)
sunanda paramananda (KA TV 3)
sunanda paramascaryam (KA III 17)

sunanda sakalananda (KA T110,PAT12)

supitavasarpitabhimimandalam
(KA VII 12, PA 11 60)
sumeruparvatadims ca (KA VIII 45)
suvarnarupyady api ratnacitram (KA VII 18)
suSitalam svacchasugandhitoyam
(KA VII 27, PA 11 69)
suryaparvasahasrena (KA VIII 20)
stiryaparvasahasraikam (KA VIII 36)
sopa>na divimargasya (KA X 3)
saundaryarlipagunasilakulodbhavartham
(KA TV 12)
saundaryarflipasuci§antaprasantakantim
(PA II 82)
saundaryartipasucisantavisalakantim
(KA VII 43)
saundaryartipasuvisalakulodbhavartham
(PA 11 20)
sauvarnartpyavidhadhatuja
mrnmayam va (KA VII 31, PA II 72)

svarnasya tilakam samghe (KA VII 16)
svadhinas ca ratacarah (KA II16)
h

harate dasa papani (KA IX 36)

hastamane $arirasya (KA VIII 30)
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Die Berechnungen der in den Kolophonen vorkommenden Daten
Das Datum der Hs K4 des Kapisavadana

Die Datumsangabe im Kolophon der Hs K4 lautet:

it samvat 1954 salam iti pausa krsna 4 roja 2 ma subham bhuyat*

Wenn salam und roja Hindi-Wérter sind (sal: Jahr; roj/roz: Tag), kann man das
Datum berechnen. Der zweite Tag in der Woche ist der Montag. Ich vermute, daf3
ma eine Abkirzung fiir englisch ,,Monday® ist. Somit lautet das Datum, das zu
berechnen ist:

,Im Jahr 1954 der Vikrama-Ara, im Monat Pausa, am vierten Tag der dunklen
Monatshélfte, an einem Montag.*

Die Berechnung nach dem abgelaufenen Jahr:
1954 + 3044 = 4998

Fer. Tithi An.

4900 0 741 = 783
98 4 3,99 19
4998 4 11,40 842
Ind=NEmmE 30,00 — 11,40 = 18,60 entspricht dem 11. Pausa
Ind. vadi 4 : 18,60 + 19 = 7,60
Purnimanta : 0. Pausa
Amanta : 1. Magha
IEoiE. eSS AT
4998 4 11,40 842
0.Pausa 5 T SIS
2 18:SOF 661
An. 660 = + 0,07
185577 Es ist ein Montag.

Umrechnung in den Julianischen Kalender:

4900 : 16 4998

98 : 0 -3101
Pausa : 15. November

0. Pausa : 0 1897

1. Dezember

Um das Datum des Gregorianischen Kalenders zu erhalten, muB man noch 12 Tage
addieren.

Das Datum der Hs K4 entspricht Montag, dem 13. Dezember 1897.
(Das Datum stimmt mit der Tabelle von SWAMIKANNU PILLATI iiberein.)!

1 SWAMIKANNU PILLAL: Indian Ephemeris, A.D. 1800 to A.D. 2000. S. 197.
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Das Datum der Hs K5 des Kapisavadana

Die Datumsangabe im Kolophon der Hs K5 lautet:

wsamvat 917 sti jyesta krsnnaya navami adityavara...

Das zu berechnende Datum lautet:

,Im Jahr 917 der nepalesischen Ara, im Monat Jyaistha, am neunten Tag der dun-
klen Monatshilfte, an einem Sonntag.*

Obwohl auf diesen Kolophon das Saptabuddhastotra mit einer erneuten Datumsan-
gabe folgt, die besagt, dal das Stotra in der hellen Monatshilfte des Jyaistha im
Jahre 917 geschrieben wurde, ergibt die Berechnung des Datums nur ein Ergebnis,
wenn man das Amanta-System zugrunde legt.

Die Berechnung nach dem abgelaufenen Jahr:
Zunichst addiert man 937, weil es sich um ein Datum der nepalesischen Ara des
Monats Jyaistha handelt, der zwischen den Monaten Caitra und Asvina liegt.?

917 e 0370 — 1854
1854 + 3044 = 898
Fer. Tithi An.
4800 0 10,81 194
98 4 3,99 59
4898 4 14,80 253
Ind. Neum. : 30,00 - 14,80 = 15,20 entspricht dem 16. Jyaistha
Ind. vadi 9 : 15,20 + 24,00 = 9,20
Purnimanta 10. Jyaistha
Amanta : 8. Asadha
Fer. Tithi An.
4898 4 808 =258
8. Asadha 4 Sl A3
1 23 (HIEN63S
An.685= +0,03
23,04 Es ist ein Sonntag.

Umrechnung in den Julianischen Kalender:

4800 : 15 4898

98 : 0 -3101

Asadha - 15. Mai

8. Asadha : 8 1797
T ol

2 VOGEL: ,,On the Exact Date of Amrtananda’s Recension of Asvaghosa’s Buddhacarita.” S. 212.
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Um das Datum des Gregorianischen Kalenders zu erhalten, muf3 man noch 11 Tage
addieren.

Das Datum der Hs KS entspricht Sonntag, dem 18. Juni 1797.
(Das Datum stimmt mit der Tabelle von SWAMIKANNU PILLAI iiberein.”)

Das Datum der Hs NGMPP E 1293/2 des Kavitavadana

Die Datumsangabe im Kolophon lautet:

Lsamvat 1022 vaisasamase krsnapakse ekadasan tithau somavasare™

Das zu berechnende Datum lautet:

.Im Jahr 1022 der nepalesischen Ara, im Monat Vaisakha, am elften Tag der dun-
klen Monatshélfte, an einem Montag.*

Die Berechnung nach dem abgelaufenen Jahr:
1022 + 937 = 1959
1959 + 3044 = 5003

Fer. Tithi An.

5000 6 3,008 =857
3 4 3,42 776
5003 2 6,42 113
Ind. Neum. ; 30,00 — 6,42 = 23,58 entspricht dem 26. VaiSakha
Ind. vadi 11 =~ : 23,58 + 26,00 = 19,58
Purpimanta 22. Vaisakha
Amanta : 20. Jyaistha
Fer. Tithi™ A
5003 3 a2 i)
20.Jyaistha 6 e 74
2 ST BB
An. 855 +0,09
25,36 Es ist ein Montag.

Umrechnung in den Julianischen Kalender:

5000 - 16 5003
3 2 0 -3101
Jyaistha : 14. April
20.Jyaistha : 20 1902
20. Mai

3 SWAMIKANNU PILLAL Indian Ephemeris, A.D. 700 to 1799. Vol. 6. S. 396.
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Um das Datum des Gregorianischen Kalenders zu erhalten, mul man noch 13 Tage
addieren.

Das Datum entspricht Montag, dem 2. Juni 1902.
(Das Datum stimmt mit der Tabelle von SWAMIKANNU PILLAT iiberein.*)

Das Datum der Hs Tokyo Nr. 73 des zweiteiligen Pindapatravadana

Die Datumsangabe im Kolophon lautet:

wsamvat 900 bhadrapada krsna trtiya revati asvi naksatra Sani ca vara“

Das zu berechnende Datum lautet:

,Im Jahr 900 der nepalesischen Ara, im Monat Bhadrapada, am dritten Tag der
dunklen Monatshilfte, an einem Samstag, das Naksatra war Revati/ Asvini.*

Die Berechnung nach dem abgelaufenen Jahr:
900 + 937 = 1837
1837 + 3044 = 4881

Ben, Tl A Cor
4800 0 10,81 194 -20gh. Op.
81 4 26029 78S - 2gh. 49p.

4881 4 IS IS -22gh. 49p.
Ind. Neum: e 30,00 - 7,10 = 22,90 entspricht dem 18. Bhadrapada
Ind. vadi 3 ] 22,90 + 18,00 = 10,90
Purnimanta 6. Bhadrapada
Amanta ; 5. Advina

Fer. Tithi An.

4881 4 10 9iY)
S8Asyinar 4 10,87 734
1 W97 652
An. 653 = + 0,08
18,05 Es mubB der 4. Aévina sein.

Fer. Tithi An.

4881 4 70 O
4. Agvina 3 9,85 698
0 695 =67
An. 617 = +0,13
17,08 Es ist ein Samstag.

4 SWAMIKANNU PILLAL: Indian Ephemeris, A.D. 1800 to A.D. 2000. S. 206.



Kolophondaten LIl

Umrechnung in den Julianischen Kalender:

4800 : 15 4881
81 : 0 -3101
Asvina 7 17. August

4. Agvina 4 1780

5. September

Um das Datum des Gregorianischen Kalenders zu erhalten, muf3 man noch 11 Tage
addieren.

Das Datum entspricht Samstag, dem 16. September 1780.
(Das Datum stimmt mit der Tabelle von SWAMIKANNU PILLAI iiberein.”)

Die Berechnung des Naksatra:

EongsdiSonneails?e 388 clE2 3§ SBE0IR

Distanz Sonne-Mond: 17,08 x 12° = 204°96 = 204° 58’

Long. d. Mondes: 153° 01” + 204° 58’ = 357° 59 Naksatra Revati
Difiterenz: S60R0E= 857 S98— 0218 —9shiipi=,3Sid¥SIVIin:

Korrektur fiir die mittlere Ortszeit von Kathmandu: +1gh. 36p. = +38 Min.

Der Mond wechselte ca. 4 Std. 17 Min. nach Sonnenaufgang aus dem Naksatra
Revatiin das Naksatra Asvini.

Das Datum der Hs NGMPP E 699/18 des dreifachen Pindapatravadana

Die Datumsangabe im Kolophon lautet:

gajendra-vyoma-taresa-yutai nepala-vatsare |

tapamase ‘site pakse navamyam bhaumavasare ||

Das zu berechnende Datum lautet:

,Im Jahr 1018 der nepalesischen Ara, im Monat Phalguna, am neunten Tag der
dunklen Monatshélfte, an einem Dienstag.*

Die Berechnung nach dem laufenden Jahr:
1018 + 936 = 1954
1954 + 3044 = 4998

Fer. Tithi An.

4900 0 7.41 783
98 4 899 59
4998 4 11,40 842
SN e 30,00 — 11,40 = 18,60 entspricht dem 11. Phalguna
Ind. vadi 9 3 18,60 + 24,00 = 12,60
Purnimanta 5. Phalguna
Amanta : 5. Caitra

5 SWAMIKANNU PILLAL Indian Ephemeris, A.D. 700 to A.D. 1799. Vol. 6. S. 363.
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Fer. Tithi An.

4998 4 HLA A
5.Phalguna 6 11,93 142
2 2350 Ol

An. 984 +0,38

237 Es ist ein Dienstag.

Umrechnung in den Julianischen Kalender:

4900 : 16 4998
98 : 0 -3100
Phalguna 13. Januar 1898
5.Phalguna : S A
3. Februar

Um das Datum des Gregorianischen Kalenders zu erhalten, mufl man noch 12 Tage
addieren.

Das Datum entspricht Dienstag, dem 15. Februar 1898.
(Das Datum stimmt mit der Tabelle von SWAMIKANNU PILLATI iiberein.*)

6 SWAMIKANNU PILLAL: Indian Ephemeris, A.D. 1800 to A.D. 2000. S. 198.
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Die zweiteilige Pindapatravadanakatha

Transliteriert nach dem Sanskrit-Teil der Hs NGMPP C 74/2 (K) mit Ergdnzungen
und ausgewihlten Varianten der Hs Tokyo 74 (T). Die Prosapartien und Verse wur-
den entsprechend ihrer Struktur im KA oder im PA angeordnet, ohne die Eintei-
lung, die durch die Nevari-Ubersetzung (mit * gekennzeichnet) gegeben ist, zu
beriicksichtigen. Bemerkenswert ist die Beobachtung, dal der Autor des PA zwei-
mal durch eine mitten in einen Vers des KA eingefiigte Nevari-Ubersetzungen ver-
anlaBt wurde, den auf die Ubersetzung folgenden Sanskrit-Teil zu dem Anfang sei-
nes Verses zu machen (siche KA 145 -46 und KA V 1).

om namo bhagavatye gunasagarayah ||

viharati kanakadau §akyasimho munindro

>parimitasurasamghai sevyamano janoghaih

kuvalayadalanetrau laksanai yuktagratraih

sma bhavanidhitatasthai sarvvalokahitarthah || * | (vel. Sugatavadana 117)

bhiksutrayodasai sarddha <Sa>taih saganamanditaih
kovindaih kovindaih kalajnaih sarvvajianaparayanai
bodhisatvasahasrai$ ca anekaih Sra<vaga>naih
brahmendrasurasamghadyaih lokapalasamakulai [l * ||

bodhisatvorttamas tatra maitraiya damitendriyah
bhagavantam tam anammye avocata jagatram patim || * ||

bhagavan dharmmavr<ksanam> hetu prchamy aham vibho
saratmaratam Srestam vada tvam palames$varam || * ||

bhagavantam <muda>namya maitriyah §avakorttama

iti sambhasya sarvvajfiah maitrisumahamatim |
samadhau linatam yati pasada vyavalokayan I * ||

atha $ribhagavan aha u<ttha>ya ca samadhina |
drsta pura paritena danena phalam adbhutam Il * ||

evam <ma>ya Srutam ekasmin samaya bhagavan bandhumatyam mahanagaryya
utpadito aSitivarsasahasayusi prajayam lokanayakah pafcabhijiajhanabhibhiito vi-
pasci nama tathagato thante sammyaksamburddho bodhimanda<va>ragras tenopa-
samkramanti sma || * || sa vipaSci bhagavan jetavane mahavihare sabha karitavan ||
* || anekai Sravakaganai sarddham maha<bodhi>satvaganair anakanagasitisahasraih
Suddhavasakayika bahmopondrarudranarayanakamesvara<kuma>rakubeladideva-
ganaih parivrta sthitavan [l * || tatra Sravakapamukhya sunando bhagavantam vi-
pascim etad avo<cat || (vgl. Prosa nach KA I 4 und 8)

7 MITRA: Buddhist Literature of Nepal. S 235.
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bhaga>van sarvvajfia punyam bjjam dana supatram bhasasi | * [ (vgl. KA T9)

$ri bhagavan aha I
sunanda sakarananda $rmu lokahita ca | (vgl. KA T 10a-b)
sansare susaro yam dana<bijam> supatrakam || * || (vgl. PAT12)

atha khalu kecid ekamanujasya plirvvajarnmotpattau
adattanan pravirato kimsukavane <ka>pijatmo babhruva || * ||
(vel. KA 122b/PA113)
tatravasane disi purvvadaksine
pratici dipamkaraburddhanathah |
prasannasilac ca mahaviharan
nikramya yatri prabhayabhiyuktaih || * || (vgl. KA 128b-c/PA T 14)

yada sa tathagata kutra ksetre
ramanti nanadrumarajapuspam |

sarrvajiianathas carati prabhavam (vgl. PA T 15¢)
prakasa<na>n sarvvamanoharam vai || * | (vgl. KA 129)
vrksani campasumanadiyuktaih (vgl. PA T 16a)
kundani puspani samudbhavanti | (vgl. PAT16b)

phalair anekai prayutani <vrksa->

ni citatarambhapanasadidhatri |

bubhuksam yogyaih suvicitravannai

manoharai vai vanavasitanam || * I| (vgl. KA 130)

astagavaryyadibhih devakhatah (vgl. PA T 17a-b)
prayukta sahasra mamudbabhiiva |

tasyam sarasyam divipuspakadyaih

padmotpaladyaih kumuda<di>yuktaih [| * ||

saketakiSveyatasarohais ca (vgl. KA 131)

bhramadbhramabhih suprattayuktai I * ||

<vaneca>ra paksiganair upeta (vgl. PA 1 18a)
sukadisarikamaytraytthah | (vgl. PA118b)
caranti harsair nirutani kascit

ratnaddhi<vrksa>vividhais$ ca bhare Il * || (vgl. KA 132)

carantir hasai sakaladiminah
stici ca klirma jalajantavas te
parasparapremavisesabhava (vgl. PA T18c)
te tadrSsabhava babhtiva tasmah I * || (vgl. KA 133)

tasmin tavasare tatra candrastiryyaprabhavasttah |
dhirai$ camkramate buddhau gachati gane vare || * || (vgl. KA 134/ PA 120)
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tada vanarakotisahasrani bhramita mita® harsaih te tam buddha drsta panasaphalam
grhi<tvd ni>kramya pavanavegena jianakalo nama vanara panidvabhyam
sridipamkaraya prayachata || * || sridipamkaro abhayamudraya harsa tam ahe |

(vgl. Prosa nach KA 134 /PA 121 -25)

sadhu sadhu mahakape vavanavare naikramya<mana>h kape (vgl. PA T25d)
tat punyasya samakula sugatidam danasya bijam tava |
ksatre sarvvasukhapade suphalade <a>ropya danikam
manusye samavapya satsukhapadam tasmarc ca bhimiSvaram Il * ||
(vgl. KA 135)

<tam drstvanyas ca vanalani dadasi yuyam manava bhavisyatha | * [[>
(vgl. Prosa nach KA I35 und KA 136b/PA 129a)

tata$ ca kramate buddho vanaravarokayan |
prsthato vanara sarvva mune gachanti gahane || * || (vgl. KA T137)

tata patanti vanara sarvva jirnnakipe mahograke |
vamadaksinayor mmarga vinaSyanti ktijake Il * | (vgl. KAT38/PA132)

tatah bhagavan aha |l tam drsta karthaya 2 vanara agacha 2 |l jaanakaro vanaraike
nasati | (vgl. KA T40-41)

tada jianakaro vanaram amantyaivam aha || * [l paSya 2 mahapurusa tava sa<ha>-
yam patanti paSya 2 uttirnnaya | yadeti vacanam prayachati tada mahapuruso bha-
vati | * || tadva<ca>na tva jianakara uttirnnatham jirnpnaktpatatam tva pasyati
sahayan | darSanamatrena sarvve manusya <babhu>va bhu | ta jianakara aha || * ||
(vgl. Prosa nach KA 142/ PA 134 -36)

aho sakhe buddhapradanabhavad

babhtiva manusyasarilasaukhyam |

agacha agantu sudhiraya bho

dipam<ka>raya nama padapadme II * || (vgl. KA 143)

te sarvva manusyabhtita agatah | tatah jianakaradi dipamkaram tri pranikrtya
mabham karitavan | jianakaro bhagantam abhasat Il * || (vgl. Prosa nach KA T43)

tvam kartta tvam ca bamdhru jagati vrsadamdam pranadata tvam avam
natha tvam saukhyadata paramagunadhih tvam saya namyate vai
ratrau kamcin pradipo nalatapanavidhau §itavariprada tva
loga bhaisajyadata karusaharanasamsarapare plava tva Il * ||
(vgl. KAT44/PA142)
tada prahasitavadana bhagavann aha | (vgl. Prosa nach KA 1 44)

8 T om.
9 Kom., erginzt nach T.
10 T: nikTjake.
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jhanakara
tasmat param nanyam punya<t praya>tnam kuru || * | (vgl. PA 143c-d)
tena me damttamatrena yli<yam ma>navabhtitam sadya ||
(vgl. KA 145/ PA I 44a-b)
bhiuitidanad bhavet bhogyam vidyam ca prabhuta bhavet |
bhagyam gunadiSilpafi ca sarvva<sau>khyafi ca punyata || * ||
(vgl. KA 146/ PA 145)

bho jfianakara kamarthinagare sarthavahaputra visyasi | puna bho <pau>rusah
dipavatimahanagaryya paurajana bhavisyanti || ity uktva bhagavan antaddadhe ’sau
[l * Il tatah sasther antakalpe sridipamkarah samadhisthito babhtiva ||

(vgl. Prosa nach KA 146/ PA 147 —48)

tatah kamathinagale jianakaro janmam cakare || * || tatksane Sridipamkara patraci-
varam adaya SravapaSuklastamyam kamarthinagaram agatya patram patram’
pindapatra dehiti | * [l (vgl. Prosa nach KA III 1 und KA III 8a / PA 151, 54 - 55)

tadadau barakau dvarasthitau saikena $in@ Sighram matur agre ciptakaya cayitvah
tasmai prayachat" || namo burddhaya namo dharmmaya namah samghaya tri
bruvan [l * [| bhagavat saharsair asirvvanam abravit || (vgl. Prosa nach KA 11 11)

sadhu sadhu kalyana stu nityam || * || (vgl. KA IIT 12a-b / PA T 60a-b)

danam catuvidham poktam daridrasya Sisor api |
supatram ca suksatre ca visSesam danasadvara || (vgl. KA TII35/PA 161)

ity uktva 'ntarddadhe ’sau || * [| atha sah satmangaram pitarau kadhitam punah
harsena dharmmam cakre [l tena ca sukhena jatmam ninaya punar api Sariram
tyaktva bhava Il * ||

iti tiryyakanarakapimanavajatmapindapradanapravesaparivarttah ||

om namo burddhaya
pratyakaburddhaye ca samvidhaya
pamsupradanac chiSuplrvvajatmani |
tasman pradad bhuvi sakrakalpo
dipavatipatir bbabhitiva I * || (vgl. KAIV4/PATII1)

tad yatha Il $rliyate nayavinayadimahamantrigunasamudayakirnna | dipavatimaha-
nagaryyam sarvvananda nama narapatir asit |l sa ca bhlipati” ratnatrayopacitah || *
Il punyakuSalalamkrtah mahakarunadrastantam sarvvasatvasv akaranaparasarvva-
charasobhavah | sakalajananuragaparikalpitasauryyam pasuddhamanama I * I
sakalagunaramkrtadevi dharmmavati samabannas ca | atfjatmani yana krtapunyatas
tathedam va natho jate sa ca bhtpati Il * Il tasmit samaye bhagavan dipamkalah

11 T: pramsu cchat.
12 T:sarvvabhtipati.
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samyaksamburddha yah prasannasiramahavihare viharatir sma I * || tada sarvva-
nando raja dipamkara samyaksambuddham bhagavantam pindapradanam cittam
unpadayati sma || * || (vgl. Prosanach KAIV4/PAII2-7)

anathaduhkharttajanaya cirtta

samyaksampradanam vidadhati raja |

vastrannapanasayanasanan ca

suvarnnaratnadimanin ca dhanyam Il * || (vgl. KA IV 5/PAII 8)

evam vittyanmani rajamauli sa dampatim ya citaya ca yuktam |
(vgl. Prosa nach KA IV 7/ PA 11 9a)

satvopakaraya hitaya loke (PA I 9¢)
lokopakaraya cakara marggam Il * || (vgl. KA IV 9c-d)
rajovaca ||

anityasamsaram anitye kosam

anitye sauhrdya saputradaran |

anityarajyam vividhopabhogyam

samsarake sarvvam anityam evam || (vel. KA TV 6/ PA 1I 10)

tat susarapunyakusalamulalamkrta || * || mahis uvaca |l natha satyam evam madanu-
modanam krtva Il * || ragja mantrin abravina |l mantrim evam mani mama hrdaye
samupajayete || * [| mantri vaca || katham rajan Il * |l rajo uvaca Il Srnu ||
(vgl. Prosa nach KA IV 9/PA 11 13 - 17)
kamapabhogyadhanadhanyasarirarajyam (vgl. KA TV 7a)
sarvvam anartham aticaficarabhamguraii ca |
saudamaniva jagata ksanamatra hrdyam

drstva dadami sugataya sapindapatram Il * || (vgl. PA II 18)
apica ll

kin janmanaya sugatasasanadanahina (vgl. KA TV 10a)

kifi jivitena Saranatrayavajjitena | (vgl. KA TV 10b)

tasma ca kayamanasa vacasa viSuddham (vgl. KA TV 11c)

samyag dadati sugataya sapindapatram || * || (vgl. KA TV 11d / PA 11 19)
punas ca phalam ||

saudaryyartipagunavisalakulodbhavartham (vgl. KA TV 12a)

dharmmathakamacaturorttamasampadartha | (vgl. KA IV 15b)

samburddhabodhipadam avyayi labdhaheto (vgl. KA IV 15¢)

bhaktya dadami sugataya sapindapatra Il * I| (vgl. KA IV 15d / PA 1I 20)

amantrayami sugatasamgha sabodhisatvan
dipamkaradijinavaragrajadharmmanatham |

sambharabharam asilam vividhopaharam

sampljayami sahasa pariSurddhadana || (vgl. KA TV 16/ PA 1121)

evam anmani gatam prakasayitva || * || mantri tam uvaca || raja satyam eva || * |
tadanu nagaryyam ghanthaghosanadam kalayanti
(vgl. Prosa nach KA IV 17 / PA 11 22)
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bho bho sarvvajanena §rnvantu maharajasarvvanandasya ajiapitam || * ||

(vgl. KA IV 18 / PA I 23a-b)
asadhaSukraptirnnamasim abhe" (vel. KA IV 19a-b / PA I 23c)
yavad aSviniplrnnamasi paryyanta tavad (vgl. KA IV 19c-e / PA 11 23d)

bhagavanta dipamkara
sasaghikam bhiksubhiksunyupasakopasikadibhih |

saparivaran yatha
srarddhapurasarena || paryyapasapitavyaditi || * || (vgl. KA TV 20)

tadanu puspadhtipadipagandhanaivedyaphalatamburadivividhaptjopaharaptirvva-
gama krtva || sribhagavanta nimantanaya prasannasilamahavihala nikramayanti || *
Il niskramya bhagavantam tri padaksinikrtva daksinajanumandalam prthivya pra-
tisthapya sapuspanjali badhva raja nimana kalayasam asa Il * || :

(vgl. Prosa nach KA IV 20/ PA II 26 — 30)

bhagavanta' dipamkaro karo burddho dharmmarajo namo stu te |
amantrayamy aham natha samyaktva vijayaya ca || * Il (vgl. KA IV 21/ PA 11 31)

buddhotpadan ca satvanam samutpadaya sarvvatah |
mama rajakrtavase dipavatya vinake Il * | (vgl. KA TV 22/ PA 11 32)

buddhotpadan ca satvanam samupadaya sarvvatah
mama rajakrtasa dipavatyam vidhanake || * I| (doppelt)

pUjopahara sapindapatram yavan prayechati |
tavad asmin pure ramya sthatumm arhasi samvrata Il * ||

(vell KA IV 237 PA Il 33)
sasamgha bodhisatvadi catvarasrayapasadan |

tan sarvvan mamavase ayatvaryyaganaih saha (vgl. KA TV 24 / PA 11 34)

varjjayitvanyacirttam kuru sanidhvam kuru sanguro

asadhasukramakayam agachadhvan tathagata (vgl. KA TV 25/ PA 11 35)
puspanjalim praksipe I * || bhagavan aha || (vgl. Prosa nach KA IV 25)

sadhu sadhu maharajan mahapunyam vratottama |
purvvaropitabijas te ma phalan janti bho dhipa Il * Il (vgl. KA IV 26 / PA I 38)

atha sa raja tathagatavakyam Sirasa nidhaya punar astamgapranamam Kkrtva sva-
rajyam puram parivattayati Il * || (vgl. Prosa nach KA TV 26/ PA 11 39)

tadanu raja paurusajanaih samyag diSanti pindapatrasaram saskalanaya Sucigandho-
dakena praripya samsajayam asa || * || (vgl. Prosa vor KA V 1/ PA II 40)

13 T: labhate.
14 T: bhagavan.
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pascad vicitradivyalamkala
thanukramaih pralikhayasasa |

tatah sarvvanando ‘tha sa rajaya Il * Il
pure samantat

samantabhadrasya parikamaya

rathyasu rathyasu ca catvaresu
dhvajaprabandhanam viyanvitanam ||
sumau ca bhiimisugandhadhtipitam
prakrrjjate puspaphalakrtan ca

santolanam purnnaghatam pradipam
vibaddhayam asa vitana camaram || * ||
gangopayasu sukomarena

vastrena dipavatirajamarggam

vicitravadya pi samkhakahara
ninadayasa pure samante || * |
stutapayam” asa sukrainai tathagatan
samgitivadyady api mamgalakaih ||

atha sa raja purato nisadya

jinasya samghasya ganorttamasya |
sapusparajadikalaputena
vijiapayam asa muni samadaram |

tato jino rajapurasarena

jagama dipavatirgjamandalam [| * ||
catvaryyapansat saha bodhisatva
sabrahmanarayanasamkarai ca |

samalambhe yema tathagatena
dipavatigopatharajadvaram I * ||
cakala tathagata pratiharya

tada jananam gatakilbisa syat |

sa raja dara stcino jinendram
padyan ca dadyarj jalakomalana ||
proksanargham ca ratnahastai || * ||
suvarnnabrmgara janamisra

sadararajesvarapurvvakena |
dipavati camkramate munindrah
satva babhiiva jitaklesadosan I| * ||
purvvanuvrrttisama raja

15 T: stutosayam.

(vgl. PA 11 41)

(vgl. KAV 1)

(vgl. PA 11 43)

(vgl. KA V2)

(vgl. KA V 3/ PA 11 44)

(vgl. KA V 4/ PA 11 45)

(vgl. KA V 6/ PA 11 46)

(vgl. KA V 5¢)
(vel. KA V 5b)
(vgl. KA V 5a/PA 11 48)

(vel. KA V 7d)
(vgl. KA V 5%)
(vel. KA V 5%/ PA 11 49)

(vgl. KA V 8a)

(vgl. KA V 8b / PA TI 50)

(vgl. KA V 10d / PA I 51)
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tata$ cakampai sadharadharo mabhi |
nanada haha sumanojiavadyam
papata puspam viyatah samantat || * ||

tatah sa raja paliptirnnasanta
mapindapatra pradadau jinaya ||
pranamya bhiiyo Sirasa pradana
rajyamga sarvva ca punas cakala I| * ||

ksamapayiyitva pratidasayitva
vrsamumedam parinamayitva |
triratnapljyam Saranan cakara
dipamkaradin cakala I| * ||

atha dipamkara burddhah sasasadya yathavidhih |

(vgl. KA V 11/ PA 11 52)
(vgl. KA V 12a/ PA 11 53a)

(vgl. KA V 17a)
(vgl. KA V 17b / PA 11 54d)

(vgl. KA V 17¢)

(vgl. KA V 17d)
(vgl. PA 11 55)

grhitva pindapatradin dharmmamrtam pravasayan Il * || (vgl. KA V 18 / PA I 56)

Srnu rajat mahasatva danasya phalam avyaya

sarvvapakarakam danam dana sarvvarthakamadam Il * ||

bhtimau dukiullasukumaravicitrapatreh
santalayam sugatasamgha parikramaya |
yenavyate vipurabhogyamahanidhana
tenavanipatir abhtic ca bhaven kutasya || * |l

na kimcid usnodakah padyam eva ca
Susitalam svachasugandhatam tatha |
karoti padau sugatasya Srarddhaya

tatah kubelatvam upaity asau narah || * ||

supistavasapitabhumimandale'
parikramartham prakaloti miraya |
tathagatasyaryyaganorttamasya
vacaugamadyana mahibhujesvarah I * ||

vikrrjjite yena supusparajaka
munindrasamgharyyaganorttammarggate |
bhavaty asau kantivapu dhanomvitam"
prabuddhabuddhatvam padam yayau sudhith [ * ||

Srikhandakumkumasusobhitacandanani
kurvvantu te satirakani sabuddhah samghaih |
ye prapnuvanti jagata tilakopamartta
saundaryyartpaprthudivyavisalavamse Il * ||

16 T: supita®.
17 T: dhananvitam.

(vgl. KA VII 3a-b / PA 11 57)

(vgl. KA VII 10/ PA 11 58)

(vgl. KA VII 11 / PA 11 59)

(vgl. KA VII 12/ PA 11 60)

(vel. KA VII 13/ PA 1 61)

(vel. KA VII 14 / PA 11 62)
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kasmilasilamrganabhih sugandhadravyam

ye saugatasya vapusi pratirepayantih |

samSuddham vamsa vipuram ca sugandhadeha

tesam bhavantih paramabhogyamahanidhanam Il * || (vgl. KA VII 15/ PA 11 63)

yajiiopavitam sukumaravasam

sampadayantiha ganottamebhyah |

bhiiyostakosa samavakya bhiiyo

ye prapnuvatindrapadam vi§alam || * || (vgl. KA VII 20/ PA 11 64)

govajijam vividhipuspa sugandhayuktam

sraddhanvitam sumanasa pratipadayanti |

ye saugataryyasugatam sagatasasamasamghikebhyas

te prapnuvanti surarajamahendralaksmi || * || (vgl. KA VII 22 / PA 11 65)

sayojikam sahajasaurabhidhtipavasam

bhaktya dadati sugataya sasamghikaya |

te prapnuvanti vipuram dhanadhyan

sambuddham avyayapadam khalu ye rabhante Il * I (vgl. KA VII 24 / PA 11 66)

trailajyabhaktam ca yathopanitam

ye samghikebhyah pratipadya dipam |

sandarSaniya nayanabhirama

bhavantu te divyasukhopabhogyam Il * || (vgl. KA VII25/PA 11 67)

dhatriharitakilambhactitafi ca phanasadikam |
skandhamtiladikam danam yathepsitam phalam rabhavet Il * |
(vgl. KA VII 26 / PA 11 68)
susitalam svachasugamdhatoyam
svadanvitam ye munivaripatram |
dadanti samgharyyaganorttamebhyeh
strsna na vety aryyapadam rabhante || * || (vgl. KA VII 27/ PA 11 69)

laduke pupekarapaurikan ca

samyag dadati camasadividhanayuktam

bhogyesvaro bhavabhi yo bhuvi santamanam

sankayavakyamanasa jinasamghikebhyah I| * || (vgl. KA VII 28 / PA 11 70)

pafcamrtaih paincasugandhiratnai

durvvaksataih kundasarajatoyaih

yenargham danam prakaroti samghai

te prapnuvantiha mahanidhanam Il * || (vgl. KA VII29/PA 11 71)

vrihifi ca dhanyam bhuvi sarvvajatam

sraddhanvitam yeh pradadati samghe

istam phalan tasya bhavet sunityam

sarvvarthakamam samupaini samyak || * || (vgl. KA VII 33/ PA 11 74)
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mahisyagorasavare kanikanvitam

vaikrtyatandula mahardakaravaneva |

tasmai dadanti satatam jinasamghikaya

samprapnu clitabhogyasarajalaksmi || * || (vgl. KA VII 32 / PA 11 73)

vibhavan sarva sampanna sarvvarasaih samanvitah |
jinasamghaya yo dadyat tandurasya phalapnuyat Il * ||

sauvarnnarupyavividhatuja mrtmryasah"

Salyadanam supariptirnnasapindapatram |

bhaktya dadati sugataya ganottamaya

syat tasya punyam asamma phalam aprameya Il * || (vgl. KA VII 31/ PA 11 72)

jato bhava bhavad uScakule Susira

sevyo naranamm abhiviksaniya |

prasaddhikva dhirasukhi sarvvarndah

Srimann asau $alinaivedyadanat || (vgl. Kathinavadana 30.16)

dhiro vinitagunavan viryyasampannabuddhiman |
sttrasticipradanena nabhijanati durggati Il * | (vgl. KA VII 39/ PA 11 80)

kathini svachaSubhran ca rju yana prayachati | :
visalabuddhih pandityam jayate bhuvi janmani Il * || (vgl. KA VII 40/ PA 11 81)

na vyadhiroga na ca vrddhabhavam®

arogyata nityam anantabhogyam

bhavet sudhilam Suvisalavamso

bhaisajyedanal labhate manusya || * | (vgl. KA VII 36 / PA 11 75)

saundaryyarfipaSuci$antaprasantakantam
divyamganahrdayaganahrdayaharivikasasavaktam |
tambiulapugaganasampradanan

samlabhyate vividhabhogya mahanidhanam || * | (vgl. KA VII 43/ PA 11 82)

yathanulabhate dravya daksina ye prayechati |
dharmmarthakamamoksan ca prapnuvanti bhaktiman asa |
(vgl. KA VII 49 / PA 11 83)

[l

evam etad vidhanena deSayitva naradhipah
yatha tathagatayanti | dipamkaramuni$varam || * |

punarvada buddhaha |
Suklapaksanabhastamyam ukhayam udaye rave
pindapatradinan danam svanan capi prakalpayat Il * |
(vgl. KA VIII 7 - 8/ PA 11 93)

18 T: mrtmayam va.
19 T: buddhabhavam.



Pindapatravadanakatha 289

krtasavanaptrvvahni krsnapaksatrayodast | (vgl. KA VIII 11a-b)
tada pindapradanan ca snanadanan tu karayet |/ * | (vgl. PA 11 94)

nabhe krsnatrayodasyam plirnnamasyam tu karttike
Suklapancadasi maghe trtiya madhavamite [| * Il (vgl. PA TI 95)

ete yugodayo danam dadyad yadi padottama |
sarvvesam punyasamkhyan tu tesam samkhya na vidyate [| * I|
(vgl. KA VII 53c-d / PA 11 96)
atha khalu raja sa bhasayitva bhagavantam etad avocat Il * ||
(vgl. Prosa nach PA 11 96)
adya me saphalam jatma saphalam jivitan ca ma [’
adya burddhah kule jato buddhaputro smi sapradam || * |
(vgl. PA 11 97 sowie Bodhicaryavatara 111 25)

kathinavadanokta ||
pUjo vatdyo bhavati manujo yatropapannah
svargevapto vipuladhanavan sarmmatah satsabhasa |
uccaiddipte samaha kula jayate bhogasilah
$anti yayan nirupamagunah sapradatasanasya || * || (vgl. Kathinavadana 30.14)

mahamaugalyayana aha ||
upanaham hrstamanah pradata
rddheh sa rabhi vidhanadyah |
sasthitah padayugo mahanma
svargganucari varayanayayi || * || (vgl. Kathinavadana 30.6.1)

chattribhtito bhavati jagamatapatrapradana
chayaramaye vasati sucira he laya rajalaksmih |
dharmmasvami bhati niyatam sarvvalokasya natho
nasau gachet kugatigahanam rtupavan bhogalabhi II * ||
(vgl. Kathinavadana 30.7.1)

jotivasthavira aha |l
grivasiraScaranabahusamasritasya
vaidiryahatakamayasya |
gatrasya bhisanam vidhar ddivi va ksitau va
Srestam vibhuisanam atah pravadanti vastram || * || (vgl. Kathinavadana 30.11.1.1)

ratnakara aha ||
datva satpimgacitra strabakaviracita nilapitavatatai
raktai§ canyais ca ramyaih suraciravasanai$ cirumalo |

20 Karandavyitha: Balisamasvasanam ekadasamam prakaranam: Vers la. Mahayanasitrasamgraha
S 27e



290 Anhang

divyam vamuktavastram sugatamaganayatiripo manojiio
hi vastralamkrtatma bhavati patumatih sarvvadharmmesvarah sah Il * ||
(vgl. Kathinavadana 30.11.2)

aniruddha aha ||
hararddhaharaih katakair anekaih
keyuratadamkavidhair upetah
caranti matyah sugatasya Sisya
pradaya citrani vibhtisanani || * || (vgl. Kathinavadana 30.12)

bhadrakara aha |
nagnir visa kramati tasya deham
na capi §astran na tu vajavasam |
tamladidanena jinasya samghe
maitrivihari prakaroti martya || * || (vgl. Kathinavadana 30.13)

adya me saphalam janma saphalam jivitam ca me
adya buddhakule jato buddhaputro smi samvatam || * || (doppelt)

atha bhagavan bhiksusamghan etad avocat Il * || evam bhiksavah maya sutam pura
sarvvananda nama raja mahapunyavratorttamam unpaditam || * || tad adyapi pra-
varttate manusyaloke tad punyakauSalam paSata | * [| bhagavan naha Il evam
bhiksu sa mahisi raja samatya sanucara sahitai buddhabhuvanam gantavya Il * ||
atha te Srutveti parsada svakasvakesu bhavanesu prakranta Il * ||

iti pindapatraavadanakathasampurnnasamapta ||

samvat 857 vaiSasavadija | likhita §r1 3 aryyavalokite$valasya caranaSevakavaja-
caryyasridhanyarajena likhitapitam |l jadi samrisitam vimdya tadrsam rikhitam
maya jadi surddhamm asurddham va modhaniya mahabuddhai |l Subhamangaram
bhavantu sarvvadah || Subham astu savada kalam bhavantu ||
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Die einteilige Pindapatravadanakatha

Transliteriert nach dem Sanskrit-Teil der Hs NGMPP A 919/9 (K) mit Erganzungen
und ausgewihlten Varianten der Hs Tokai Nr. 14 (T).

<om namo buddhaya />
pratyekabuddhaya ca samvidhaya
pindapradana® SiSuptrvvajatmani
tasmat pradanad bhuvi sakrakalpam®
dipavatibhtimipatir bbabhuvah Il * || (vgl. KAIV4/PATILT)

tad yathanusrliyate nayavinayadimahamantrigunasamudayakirnno || dipavatimaha-
nagaryyam sarvvananda nama raja” asit vidyate [l sa ca bhiipati ratnatrayopacita-
punyakusalamtilalamkrmtam mahakarunadrasthanam sarvvasatvesv akaranapara-
mvachalasvabhavah* sakalajananuragapalikalpita da<nam sauryyah pa>riSurddha-
<bhidamanasah> sakalagunalamkrmtadevi dharmmavatih samapannas ca yatah atite
jarmmani yena samsurddhakrtapunyata yathedam va natho rajate sa ca bhuipati Il * |
tasmin samaye ye bhagavan dipankara samyaksamburddhah prasannasilamaha-
vihare viharati smah || tada sarvvanando raja dipankarasamyaksamburddha bhaga-
vanta pindapradanacirttam utpadayati sma || * |l (vgl. Prosa nach KA TV 4/PA 112 -7)

anarthaduhkharttajanaya cittam

samyakpradane vidadhati raja |

vastrannapannasayanasanan ca

suvarnnaratnadimanin ca dhanyam® | * || (vgl. KATV 5/PAIILS)

evam vicintyatmani rajamaulim sa dampati ja citaja ca juktah ||
(vgl. Prosa nach KA IV 7/ PA 11 9a)
satvopakaraya hitaya loke (PA II 9c¢)
lokopakaraya cakara margam || * | (vegl. KA IV 9c-d)

anityasamsaram anityakosam

anityasauhrdya saputradaran

anityarajyam vividhopabhogyam

samsarake sarvva anitem eva || * [ (vgl. KA IV 6/ PA 11 10)

evam sadanaya canumodanam krtva |l mantrin abravit || mantrin evanmani mama
hrdaya samupajayate || * [| mantri bruvaca katham rajan |l rajovaca §rnu mantri ||
(vgl. Prosanach KA IV 9/PA II 13 - 17)

21 T: pasupradanac.

22 T: sakkratulyo.

23 T: narapatir.

24 T: kalanaparavatsarasvabhavah.

25 T: °“manipradhanya.

26 Dieser Vers KA 1V 6 folgt in T direkt auf den Vers KA IV 5.
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kamapabhogaddhanadhanyasarirajyam (vegl. KA TV 7a)
sarvvarmmanartham aticaiicalam bhamgulan ca |
saudamani vra jagata ksanamatra hrdyam

drstva dadami sugataya sapindapatram || * || (vgl. PATI 18)
kim jatmana sugatasasanadanahina (vgl. KA 1V 10a)
kim jivitena saranatrayavajitena | (vgl. KA 1V 10b)
tasmac ca kaya ca manasa vacasa viSuddham (vgl. KA TV 11c¢)
samyag dadati sugataya sapindapatram Il * [|”7 (vgl. KA TV 11d / PA 11 19)
saudayyartipagunavisalakulodbhavartha (vel. KA 1V 12a)
dharmmarthakamacaturorttamasampadatha | (vgl. KA TV 15b)
samburddhabodhidam avya labdhaheto (vgl. KA TV 15¢)
bhaktya dadami sugataya sapindapatram || * || (vgl. KA IV 15d / PA 11 20)

amantrayami sugatasamgha sabodhisatvan
dipamkaradijinavaragrajadharmmanatha

sambharabhavam asiram vividhopa<haram>

sampujayami sahasa pariSuddhavicitradanam || * || (vel. KA IV 16/ PA 11 21)

evam atmani gatam prakasayitva tadanu nagayya ghanthaghosanadam karayati || * |
(vgl. Prosa nach KA TV 17 / PA 11 22)

bho bho sarvvajanan $rnvantu maharajasarvvanandasyajnapitam

(vgl. KA TV 18 / PA II 23a-b)
asadhasuklapirnnamasim alabhye (vgl. KA TV 19a-b / PA 11 23c)
javad asvinipUrnnamasi paryantam tavad (vgl. KA TV 19c-e / PA 11 23d)

bhagavantam dipankara

samyaksamburddha sasamghikam bhiksubhiksunyupasakopasikadibhih
saparivaran jatha

Srarddhapurasarena payyupasayitavyar iti || * | (vgl. KA 1V 20)

tadanu pvaspadhiipadipagandhanaivedyadiphalamtratambuladibhi vividhaptjopa-
haraplrvvarggama krtva bhagavantam nimantranaya prasannaSilamahavihare
vikrayanti || * || niskramya bhagavantam trpraksinikrte daksinajanumandalam prthi-
vyamm alopya krtakaraputa S§iraam pranamya bhagavantam sapvaspanjalim
baddha raja nimantrana kalayam asa || * [|(vgl. Prosa nach KA TV 20 / PA 11 26 - 30)

bhagavan dipamkara buddha dhatmaraja nama stu te
amantrayamy aham natha samyaktva vijayaya ca (vegl. KA TV 21:/ PA 11 31)

buddhotpadai ca satva samutpadaya sarvvata

mama rajakrtavasa dipavatyam vidhanake (vgl. KA 1V 22 / PA 11 32)
pUjopahara sapindapatram yavat prayachati

tavad asmit pure punya sthatum ahasi sampratam (vgl. KA 1V 23/ PA 11 33)

27 T om:
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sasamghabodhisatvadin catvarasrayayat sadan
tan sarvvan mamavase ayatyaryyaganai saha (vgl. KA TV 24 / PA 11 34)

vajjayitvanyacirtta sanidhyam kuru sadguro
asadhasuklarakayam agachadhvam tathagata || (vgl. KA TV 25/ PA 1I 35)

pvaspaiijali praksepitavan || * || <atha bhagavann aha [[>*
(vgl. Prosa nach KA 1V 25)

sadhu sadhu maharaja mahapunyavatorttama
purvvaropitabijas te sa phalam yanti bo dhipe Il * || (vgl. KA TV 26 / PA 11 38)

<atha sa raja tathagatavakya Sirasa nidhaya punar astajapranamam krtva urasa
mama drstva Sirasa vacasas tatha padbhya karabhya janubhya pramanastamgam
ucyate |l sa r3ja puram parivattayati | (vgl. Prosa nach KA IV 26 / PA 11 39)

tadanu || raja paurusyajanan samyak diSanti>* pindapatrasalasatkaranaya suci-
gandhodakena praripya samsajjayasam asa pure samanta [| * |
(vgl. Prosa vor KA V 1/ PA II 40)
pascad vicitradivyalamkala

jathanukramaih prajiaptayam asah (vgl. PA II1 41)
tatah sarvvanandatha sa raja

vividhivicitai cinamSukaih patadukuladamaih (vgl. PA II 42)
pralambayam asah pure samantah || * ||

samantabhadrasya parikramaya (vg. KAV 1)
rathyasu rathyasu ca catvaresu

dhvaja prabandhanam viyarvvitanam (vgl. PA 11 43)
suso ca bhimim sugandhadhtipitam

prakryyate pvaspaphalaksatan ca Il * | (vgl. KA V 2)

samtoranam purnnaghata pradipa

nibarddhayam asa vitana camalam

gamgopayam asa sukomalena

vastrena dipavatirajamatgam || * | (vgl. KA V 3/PA II 44)

vicitravadyadyapi samkhakala

ninnadayam asah*

stutosayam asa janai tathagatan

samgitakadyady api mangalikaih?® || * | (vgl. KA V 4/PA II 45)

atha sa raja purato nisadya
jinasya samghasya ganorttamasya

28 K om., ergdnzt nach T.

29 K om., ergénzt nach T.

30 T: asa pula samantah.

31 T: samgiti samgalam katham vadyakaih.
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sapasparajadikaraputena
vijiapayasa muni samadalam || * ||

tato jina rajapura sarena
jagama dipavatiragjamandalam
catvayyaparsat mahabodhisatvan

sabrahmanarayanasankrara ca® || * ||

samalabhye jena tathagatena
dipavatigopatharajamarga® |
cakara tathagatapratiharyyam
tada jananam gatakilbisa syat || * ||

sadara raja sucina jinendram™
padyam dadaurvvarikramakena |

poksarghadanan ca saratnahastaih®

suvarnnabrngarajalena misra || * |

sadararajeSvarapurvvakena
dipavati camkramate munindram |
satva ca bhu ptjitaklesadosan
purvvanuvrttisasamara rajah Il * |

tataS cakampe sadharadhara dhara
mahi samantat prasasara sagarah® |
nannada haha sumanojiavadyam

prapata pvaspam viyato samastat || * [|

atha sa raja pariptirnnasantam
sa pindapatram pradado jinaya |
pranamya bhiiyo sirasa pradanam

rajyanga sarvvaif ca punas cakarah Il * ||

ksamapayitva pratideSayitva
punyanumodanam parinamayitva |
ratnatraya satsaranan ca krtva

dipankaran ca Saranan cakarah Il * |

atha dipamkaro buddha samasadya yathavidhi |
grhitva pindapatradi dharmmamrte prahasate || * ||
Srnu raja mahasatva danasya phalam avyayam

(vgl. KA V 6/ PA I 46)

(vgl. KA V 5¢)
(vel. KA V 5b)
(vel. KA 'V 5a/ PA TI 48)

(vel. KA V 7d)
(vel. KA V 5%)
(vgl. KA V 5%/ PA 11 49)

(vel. KAV 8a)

(vegl. KA V 8b/PA 11 50)

(vgl. KA V 10d / PA 11 51)

(vel. KA V 11/ PA 11 52)
(vgl. KA V 12a/ PA 11 53a)

(vgl. KA V 17a)
(vgl. KA V 17b / PA 11 54d)

(vel. KA V 17¢)
(vel. KA V 17d)
(vgl. PA 11 55)

(vgl. KA V 18 / PA 11 56)

sarvvopakarakam danam sarvvarthakamadam Il * [| (vgl. KA VII 3a-b / PA 11 57)

32 T:sabrahmarayanasakrarudram.

33 T: rajadvara.

34 T:jalena

35 T: proksarghadanmarcamaratnahastaih.

36 T: tatas ca dharadharah mahi * samantat pasamsara sagarah | * dhipyo.
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bhuimo dukiilasukumaravicitrapattaih

santalaya sugatasamgha parikramaya

jenapate vipurabhogyamahanidhanam

tenavanipatir abhtitva bhavesu tasya || * | (vgl. KA VII 10/ PA 11 58)

na kincid usnodakapadyam eva ca
susitaram svachasugandhitan tatha
karoti padau sugatasya Srarddhaya
tata kuberatvam upaity asau naram || * || (vgl. KA VII 11 / PA 11 59)

supistavasatpitabhimimandale

palikramartham prakaroti lilaya |

tathagatasyayaganorttamasya

caupangamadyena mahibhtje§varam Il * | (vgl. KA VII 12 / PA 11 60)

vikrjjita yena sapuspalaji

munindrasamghayyaganorttamarggate |

bhave sau kantivapu dhananvitam

praburddhatvam da yeyu surddhih” I| * || (vgl. KA VII 13/ PA 11 61)

Srikhandakumkumasusobhitacandanani

kurvvantu te satirakani sabuddhasamghai

je prapnuva jagata tirakopramarttam

saundayyartpaprthudivya*visalavamsah Il * || (vgl. KA VII 14/ PA 11 62)

jajiopavitam sukumaravasam

sampadayantiha ganorttamebhya |

bhilyastakosa samavaksya bhiiyo

je prapnuvantindrapadam visalam | * I| (vgl. KA VII 20/ PA 1I 64)

govalijam vividhipvaspa sugandhayuktam

Srarddhanvitam ye* pratipadayanti |

ye saugatayasugatasasanasamghikebhyah

te prapnuvanti surarajamahindralaksmi Il * || (vgl. KA VII 22/ PA 11 65)

kasmilasiklamrganabhi sugandhadravyam

je saugatasya vapusi pratirepayanti |

samsurddhavamsa vipuran ca sugandhadeham

tesam bhavanti paramabhogyamahanidhanam Il * I (vgl. KA VII 15/ PA 11 63)

samjojikam sahajasarddavidhipavasam

bhaktya dadati sugataya sasanghikebhyah

ye prapnuvanti vipuran dhanadhanyabhogan

sambuddham avyayapadam khalu ye labhyate Il * I|  (vgl. KA VII 24 / PA 11 66)

37. T: bhavaty asau kantivapu buddhanadyitah prabuddhah buddhatvam pada yayau subuddhi.
38 T: °dravya®.
39 T: §raddhanvitam sumanasa.
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tailgjetyaktan ca yathopanityam

ye samghikebhyah pratipadya dipam
sandarSaniyo nayanabhilama

bhavantu te divyasukhopabhogam | * |

dhatriharitakilambhasctitan ca phanasadikam

(vgl. KA VII 25/ PA 11 67)

skandhamuladikam danam yathepsitam phalam labhyat || * ||

susitalam svachasugandhatoyam
svadanvitam ye munivalipatram |
dadanti samghayya ganorttamago
trsnan na vety ajapadamm upeti® || * ||

pancamrtaih paficasugandharatnai
durvvaksataih kundasalajyatoyaih |
yenarghadanam prakaroti samghaih
te prapnuvantiha mahanidhanam Il * ||

sauvarnnaropyavividdhatuja mrtmayam va
Salyodanam supariplrnnasapindapatram |
bhaktya dadati sugataya ganorttamaya

sya tasya punyam asamam phalam aprameyam | * |

laduke pupakalam paulikam ptilakaf ca
samyag dadati camasadividhanayuktam
bhogesvaro bhavati yo bhuvi §antamanam
satkayavakyamanasa jinasanghikebhyah [ * [|*!

na vyadhirogam na ca virddhabhavam
arogyata nityam anantabhogyam |
bhavet sudhilo suvisalavams$o
bhaisajyedana labhate manusya || * [[*?

vrhin ca dhanya bhuvi sarvvajatam
Sraddhanvitam ye pradadati samghe
istaphalam tasya bhavetsu nityam
sarvvathakamam samupaiti sameka [l * |

mahisyagorasavarena kanikanvitan je
vaikrtyatandula sahadrakarovanena |

tasmai dadanti satatam jinasamghikebhyah
samprapnunty arccutakayyasarajyalaksmi I * ||

40 T: labhante.
41 Der Vers KA VII 28 folgt in T auf den Vers KA VII 27.

(vgl. KA VII 26 / PA 11 68)

(vgl. KA VII 27/ PA 11 69)

(vgl. KA VII 29 / PA 11 71)

(vgl. KA VII 31/ PA T1 72)

(vgl. KA VII 28/ PA 11 70)

(vgl. KA VII 36/ PA I1 75)

(vgl. KA VII 33/ PA 11 74)

(vgl. KA VII 32/ PA 11 73)

42 Die Verse KA VII 36, 33, 32 befinden sich in T in der richtigen Reihenfolge.
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dhiro vinityagunavan viyyasampannabuddhivan

sttrasticipradanena nabhijanati durggati || * | (vgl. KA VII 39/ PA 11 80)

kathini svachasubhran ca rju yena prayachati

visalabuddhipandityam jayito bhuvi jarmmani Il * [I  (vgl. KA VII 40/ PA 11 81)

saundayyartpasticiSantaprasannakantam®
divyanganahrdayaharivikasavaktram |
tamblrapugaganasanjutasampradanat

sarabhyate vividhabhogya mahanidhanam || * I| (vgl. KA VII 43/ PA 11 82)

yathanulabhyate dravya deksina ya payachati |
dharmmarthakamamoksan ca prapnuvanti bhaktiman asa | * ||

(vgl. KA VII 49/ PA 11 83)

evam eta vidhanena des$ayitva naradhipam |
yatha tathagata yanti dipankaram muni$vara ||

Suklapakse nabhastamyam ukhayam udaye raveh

tada pindapradanena snanam tu karayet* [| * || * || (vgl. PA T193)

krte Sravanapurvvahne krsnapakse trayodasi (vgl. KA VIII 11a-b / PA II 94a-b)

marghaplirnnami madhyahne treta nama yugo smrta |1* (vgl. KA VIII 18a-b)
vai§asasuklasandhyayam dvaparan ca tripiyake | (vgl. KA VIII 26a-b)
karttike Suklanavamyayam arddharatri karau yuge |/* (vgl. KA VIII 33a-b)

ete yugadayo danam dadyad yam dvapadorttamah
sarvvesam punyasamkhyaste samkhya na vidyate I * ||

(vgl. KA VII 53c-d / PA 11 96)

<atha khalu raja sambhasayitva bhagavantamm etad avocat |[>*

(vgl. Prosa nach PA 11 96)

adya me saphalam janma saphalam jivitam ca me [*
adya burddhakule jato burddhaputro smi sampratam |

(vgl. PA 11 97 sowie Bodhicaryavatara 111 25)

iti pindapatraavadana samapta ||

43 T: “visalakanti.
44 T: snanam capi prakalpayet.
45 T: krtasavanaptirvvahni krsnapaksatrayodasi
tada pindapradanan ca snanadanam tu karayet || * || (vgl. zweiteilige PAK)
46 T: nabhe krsnatrayodasya pturnnamasyam tu kattike
Suklapancasi maghe madhavsya tathaiva ca Il * || (vgl. zweiteilige PAK)
47 K om., ergdnzt nach T.

48 Karandavyiiha: Balisamasvasanam ekadasamam prakaranam: Vers la. Mahayanasiitrasam-

graha S. 271.
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